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TURKCENIN KORUNMASI VE ETKIN KULLANILMASI iCiN
ALINMASI GEREKEN ONLEMLER

Tirkee, Turklik ve Turkiyelilik bilincine sahip olan insanlarin konustugu bir dildir. Doguda Cin
Seddi’'nden, Batida Adriyatik Denizi’ne hatta Avustralya'dan Amerika'ya kadar ¢ok genis bir cografya
Uizerinde konusulan, esin kaynagimiz ve kiiltlir mirasimiza manevi kdprii olan Turkcemizin bir diinya dili
oldugunu soylemeye gerek yoktur sanirim.

“Dil insanlar arasinda anlasmayi saglayan tabii bir vasita, kendine mahsus kanunlari olan ve bu
konular cercevesinde gelisen canli bir varlik, temeli bilinmeyen zamanlarda atilmis gizli bir anlasmalar
sistemi ve seslerden oriilmis ictimai bir miessesedir.” Bu tanimdan da anlasildigi tizere dil canli bir
varhktir; dogar, yasar ve sahip cikilmazsa olir.

Tirkcemiz asirlar 6nce yabanci devletlerle degisik iliskiler nedeniyle farkh dillerle alis-veris
yapmaya baslamistir. Su bir gercek ki glicliinlin her zaman zayif Gizerinde hakimiyeti vardir ve glicli
daima taklit edilir. Dolayisiyla Turkcemiz de giiclii bir dil olmasi sebebiyle gérevini yapmis ve kendini
koruyabilmistir. Yozlasmanin nedenlerine gelince;

1-  Turk - Cin iliskileriyle Turkcemize az da olsa Cince sozctklerin girmesi ( Cinceye de Tirkcemizden
sozclkler girmistir.)

2- O doénemlerde insanlarda dil bilincinin, dile sahip cikma endisesinin olmamasi. Ciinki milliyetcilik
akimini ve teknolojinin gelismesiyle dilin 6nemi iyice ortaya cikmaya baslamistir.

3-  Turklerin islamiyet’i kabul etmeleriyle ilim ve siir dilinin Arapca - Farsca olmasi. (Clinki insanlar
gonlil verdigi sey icin kendini feda edebilir, onu kendinden Usttin tutar.) Turkler de Islam’a goniil vererek,
dil endisesinin ve bilincinin olmadigi bir dénemde dillerini Arapcaya ve Farscaya feda etmislerdir.

4-  Tanzimat donemiyle birlikte ylizim{z( batiya cevirmisiz; clinkd glicli olan artik Avrupa’dir. Onu
taklit etmenin zamani gelmistir. Ozellikle Tanzimat romanlarina konu olan yanlis Batililasma, bu

bilingsizligin Grintdur.

Mustafa Kemal ATATURK'iin Genclige Hitabesi'ne ve Mehmet Akif ERSOY’un istiklal Marsi'na
bakarsaniz bir tane ingilizce kelimeye rastlayamazsiniz ama sunu da itiraf edelim ki dogru diiriist Tuirkce
kelimeye de rastlayamazsiniz. Asirlarca Arapca ve Farsca denizinde bogulmamak icin cirpinan Tirkcemiz
“Denize disen yilana sarilir.” misali yontni Batiya cevirerek yilana sariimis, kendi yagiyla kavrulmamis,
kendi haresini, Faruk Nafiz CAMLIBEL'in tabiriyle “Yazilmamis bir destan” olan Anadolu’da aramamis ve
kendini farkli bir 61im makinesinin kucagina atmistr.
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Ayrica Turkcemize gecmisten gelecege hizmet eden biyiklerimizi de unutmamak gerekir.

Basta Yunus Emre, Necati Bey, Edirneli Nazmi, Aydinli Visali, Baki, Nedim, Karamanoglu Mehmet Bey,
Kéroglu, Karacaoglan, Dadaloglu, Pir Sultan Abdal, Asik Veysel ve Ulu Onder Atatiirk’le birlikte isimleri
sayillamayacak kadar cok olan Tiirk blytkleri gerek maddi, gerek manevi hizmetlerini Tirkcemizden
esirgememislerdir.

Bunca yabanci dil istilasina ragmen yikilmayan ve Akif'ce bir sdyleyisle gogsiinii hayasizca dil akinlarina
siper ederek gelecege yiriyen Tirkcemizin ne kadar biytk bir dil oldugunu séylemeye gerek yoktur,
diye distinGyorum.

COZUM ONERILERI

- insanlarda Tuirkliik ve Tirkiyelilik bilincinin olusturulmasi. Bu da ancak ekonomik anlamda giiclii
olup taklit etmekten vazgecmekle olur.

- Dilin, kdlttrin tasiyicisi oldugunu, dilin toplumsal varliga esit oldugunu, dil vasitasi ile vatan ve
bayrak bilincine sahip olunacagini insanlara sevdirerek anlatmak [azim.

- Egitimi bir yaris, cocuklarimizi da birer yaris ati gibi gérmeyip dogru bir bilincle yetistirmek
gerekir.

- Zaman zaman Sade Tirkce Konusma Yarismalari diizenlenmeli. (Destan séyleme, masal anlatma,
hikaye yazma, ...)

- Anadolu insaninin dile yikledigi, zarif ve gizemli hiilyalarini 6ne c¢ikaracak, Tiirkcenin glizelligini
gozler 6niine serecek birtakim etkinliklere yer verilmesi gerekir.

- insanlar icin mukaddes sayilan seylerle dil bilincini 6zdeslestirip, dile manevi bir boyut
kazandirilmalidir.

- Dilin, varligimizin temeli; dildeki bozulmanin yok olusumuzun (yikilisimizin) ilk sebeplerinden biri
olacagi insanlara anlatilmalidir.

- Turkiye genelinde “Tirkce icin neler yapabiliriz?” veya “Kimler ne yapmis?” konulu yarismalar
diizenlenmelidir.

- Teknoloiji aracigiyla dilimize pek cok dilden yabanci sézciikler girmeye basladi. Bunun 6ntline
gecilebilmesi, bilhassa teknolojik terimlere Tiirkce karsiliklar bulmasi icin Tirk Dil Kurumunun calismasi.
- isyeri tabelalarinin Tiirkce olmasi; aksi durumlarda Belediyelerce ruhsat verilmemesi ya da tabela
vergisinin bu isyeri sahipleri icin caydirici olacak nitelikte ylksek tutulmasi.

- Televizyonlarda Tiirkcenin dogru kullanimi ile aldkal olarak toplum tarafindan sevilen, bilhassa
gencler tarafindan 6rnek kabul edilen sanatcilarin da gérev aldig1 programlarin hazirlanmasi.

- Sarki s6zlerinde Tirkgenin dogru ve glizel kullanilmasi icin denetlemeler yapilmasi.

- iller ve ilceler diizeyinde Tiirkce Olimpiyatlarinin diizenlenmesi.

- Okullar arasi slogan yarismalarinin diizenlenmesi. ( “Turkceye ylizde yiiz destek” gibi)
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- Turk Diline hizmet edenlerin Ali Sir Nevai, Kasgarli Mahmut, ...) hayatlarini konu alan TV
filmlerinin hazirlanarak, bu sekilde genc beyinlere dil adina verilen miicadelenin anlatilmasi; bu
miicadelenin “Millet olma bilinci” ile birlikte sunulmasi.

- Tirk Dil Kurumunun konunun énemi ile ilgili yaptigi calismalarin ilkégretim ve ortadgretim
diizeyinde olanlarin 6grencilerle paylasiimasi.

- Tirkce gondillilerinin de yapilacak calismalardan haberdar edilerek, calismalarin daha genis bir
kitleye yayilmasinin saglanmasi. Boylece Tiirkce icin olusan hassasiyetin dogal bir mekanizma tarafindan
stirdlirtilmesinin ve denetlenmesinin saglanmasi.

- Tirkce sozclkler tiretilirken anavatanimiz olan Orta Asya ve Tirki Cumhuriyetlerine giderek
aslini korumus olan Tiirkce sozclikler ve Tirkce kokler toplanmali ve Tiirkce bunlarin tizerine bina
edilmelidir. (Kasgarli Mahmut’un Divan-i Liigati't Turk adli eserini hazirlarken yaptigi gibi.)
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( Degerli zamaninizi ayirip okudugunuz icin TESEKKURLER..)
facebook.com/birkan.akyuz.79twitter.com/birkanakyuz
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